R SENIX

20V MAX LITHIUM ION
CORDLESS CHAINSAW

Operator's manual
Model: CSX2-M1
CSX2-M1-0

For customer support, please call 1-800-261-3981 or send email to:
Service@senixtools.com
SAVE THIS MANUAL FOR FUTURE REFERENCE.

ORIGINAL INSTRUCTIONS
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Trigger Lock-out

Switch Trigger

Felling direction

Danger zone

Danger zone

Direction of fall
-

Limb cut

Keep work off ground. Leave support limbs until log is

Log supported along the entire length
Cut from top (overbuck). Avoid cutting earth.

Log supported one end
2nd cut overbuck (2/3 diameter)
to meet 1st cut (to avoid pinching)

'1st cut underbuck
{1/3 diameter)
to avoid splintering
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Log supported both ends
1st cut overbuck (1/3 diameter)
to avoid splintering

2nd cut underbuck (2/3 diameter)
to meet 1st cut (to avoid pinching)

Stand on uphill side when cutting because log
may roll
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SAFETY & INTERNATIONAL

SYMBOLS

Explanation of Safety & international symbols describes
safety and intemational symbols and pictographs that may
appear on this product. Read the operator's manual for
complete safety, assembly, operating and maintenance and
repair information.

Caution / Waming.

To reduce the risk of injury, user must read
instruction manual.

Wear eye protection.

Wear hearing protection.

Wear respiratory protection.

Wear protective gloves.

Do not expose to rain.

DANGER - Keep hands away from blade.

Avoid power lines, use in dry conditions.
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Keep all bystanders at least 50 ft. away.
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Thrown objects can ricochet and result in
personal injury or property damage.

Contact of the guide bar tip with any object
should be avoided.

Tip contact can cause the guide bar to to
move suddenly upward and backward,which
can cause serious injury.

Always use two hands when operating the
chain saw.

Do not dispose of battery packs in rivers or
immerse in water.

Do not dispose of battery packs in fire. They
will explode and cause injury.

Use and store the battery within an temperature
below 122°F(50°C).

Do not disassemble, crush, heat above
212°F(100°C); Never expose the battery to
microwaves or high pressures.

E

=
0
(=]

VWVWW.SENIXTOOLS.COM
























objects during use.

* Danger of injury and property
damage caused by flying
objects.

* Prolonged use of this product
expose the operator to vibrations
and may produce ‘whitefinger’
disease. In order to reduce the
risk, please wear gloves and
keep your hands warm. If any
of the ‘whitefinger’ symptoms
appear, seek medical advice
immediately. ‘Whitefinger’
symptoms include: numbness,
loss of feeling, tingling, pricking,
pain, loss of strength, changes
in skin colour or condition.
These symptoms normally
appear in the fingers, hands or
wrists. The risk increases at low
temperatures.

A\ WARNING!

This product produces an
electromagnetic field during
operation! This field may under
some circumstances interfere with
active or passive medical implants!
To reduce the risk of serious or fatal
injury, we recommend persons with
medical implants to consult their
doctor and the medical implant
manufacturer before operating this
product!
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Battery pack
does not charge

Battery pack over/under temperature
protection is activated

This may occur when the saw is run continuously
or exposed to high ambient temperatures. Allow the
battery pack to reach the acceptable temperature
before charging.

Dirty or damaged contacts on battery pack
or charger

Inspect the contacts on the both the battery pack
and charger. If necessary, clean according to the
instructions in this manual. Reinsert battery pack
into the charger, making sure it is fully seated.

Battery pack is at the

All batteries have a limited life. If the battery pack
is more than two years old or has been recharged

end of its life frequently, it may be time to replace it. Replace only
with the battery pack specified for this chainsaw.
Charger faulty Have the function checked at an approved service

location.
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No. Part # Description Qty.
1 8331-431201-0000110 Guide bar cover 1
2 8344-433201-0000000 Saw chain 1
3 199140000081 Guide bar 1
4 8261-463101-0000000 Wrench 1
5 199002000949 Side cover assembly 1
6 8CE07 E-type retaining ring 1
7 8128-462202-0000000 Sprocket 1
8 207280100018 Qutput shaft sleeve 1
9 199123000462 Oil tank cover assembly 1
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R SENIX

MOTOSIERRA INALAMBRICA
20V MAX DE IONES DE LITIO

Manual del operador
Modelo: CSX2-M1
CSX2-M1-0

Para el servicio de atencion al cliente, llame al 1-800-261-3981 o envie un email a:

Service@senixtools.com
GUARDE ESTE MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS.

INSTRUCCIONES ORIGINALES
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Bloqueo de gatillo

Gatillo del interruptor

Direccion de la tala

Zona de peligro

Ruta de
escape Ruta de

escape

Zona de peligro

Direccion de la caida

Deje las ramas de soporte hasta que se corte el tronco.

Tranco soportado a lo largo de toda la longitud
Cortar desde arriba (ronzado desde ariba). Evite cortar iera

Registro admitido en un extremo
2do corte tronzado desde arriba (2/3 de diameltro)
que debe alcanzar al 1er corte (para evitar pellizcos)

er core tronzado desde
abajo (113 de didmetro) para
evitar & astilado
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Tronzado de un tronco

Tronco sop

ambos extr
1er corte tronzado desde amba (1/3 de diametro)
para evitar & asfillado

2 corte fronzado desde abajo (2/3 de diametro) que debe
alcanzar el ler corte (para ewtar pellizcos)

Parese en el lado cuesta arriba al cortar porque el
- pueCh -
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PROBLEMA POSIBLE CAUSA SOLUCION
Tension de cadena insuficiente Vuelva a ajustar el engranaje tensor.
Cadena desafilada / desgastada Afile o reemplace la cadena.
La motosierra no
corta correcta- . : Vuelva a montar la cadena como se muestra en la
— Cadena instalada al revés figura del lado de la tapa.
Ciinassonoumcetimmnie siinis Compruebe el nivel de aceite. Consulte "LLENADO
DEACEITE".
La pioteccitn de tempersiuna excssia/ Esto puede ocumir cuando la sierra funciona cor!hn-
inoficants dal nacicts da hataros estd uamente o se expone a altas temperaturas ambi-
: poaw entales. Deje que la bateria alcance la temperatura
activada
aceptable antes de cargarla.
Inspeccione los contactos tanto en el paquete de
baterias como en el cargador. Si es necesario,
Contactos sucios o dafiados en la bateria limpielo de acuerdo con las instrucciones de este
o el cargador manual. Vuelva a insertar el paquete de baterias en
El paquete de el catrgadnrr].tzzegurandose de que esté completa-
bateria no carga RHI SopaTa
Todas las baterias tienen una vida limitada. Si
el paquete de baterias tiene mas de dos afios 0
El paquete de baterias esta en el se ha recargado con frecuencia, puede ser hora
fin de su vida de reemplazarlo. Reemplacelo Gnicamente con
el paquete de baterias especificado para esta
motosierra.
Haga revisar la funcion en un lugar de servicio
Cargador defectuoso aprobado.
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PIEZAS

N° de pieza Descripcion Cant.
1 8331-431201-0000110 Cubierta de la barra guia 1

2 8344-433201-0000000 Cadena de la sierra 1

3 199140000081 Barra guia 1

4 8261-463101-0000000 Llave inglesa 1

5 199002000949 Ensamblaje de la cubierta lateral 1

6 8CE-07 Anillo de retencion tipo E 1

7 8128-462202-0000000 Pifén 1

8 207280100018 Manguito del eje de salida 1

9 199123000462 Ensamblaje de la tapa del tanque de aceite 1
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R SENIX

20 VMAX AU LITHIUM-ION
TRONGCONNEUSE SANS FIL

Manuel d'instructions
Modele : CSX2-M1
CSX2-M1-0

Pour obtenir une assistance a la clientéle, veuillez appeler le 1-800-261-3981 ou envoyer un e-mail & :
Service@senixtools.com .
CONSERVEZ CE MANUEL POUR TOUTE CONSULTATION ULTERIEURE.

INSTRUCTIONS ORIGINALES
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Verrouillage de la gachette

Interrupteur a gachette

Sens de I'abattage

Zone de danger

<%
‘oie . »
de ti
vacuation \ }-

Zone de danger

Direction de la chute

Gardez ke travail hors du sol.
Laissez les branches de soutien jusqu'a ca que le rondin soit coupé.

Le rondin est soutenu sur toute sa longueur.
Coupez & partir du haut (surplomb). Evitez de couper la terre.

Le rondin est soutenu par une extrémité
2éme coupe au-dessus du rondin (2/3 du diamétre)
pour rejoindre la 1ére coupe (pour éviter le pincement)

Tére coupe sous le rondin
(173 du diam étre] pour éviter
les éclats.
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aux deux extr
1ére coupe au-dessus du rondin (1/3 de diamétre)
pour éviter les edats.

2eme coupe sous le randin (2/3 de diamétre) pour rejoindre
la 1ére coupe (pour éviter le pincement)

Tenez-vous du cite de la montée lors de la coupe
car le rondin peut rouler.
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Pour reduire le risque de blessure
grave ou mortelle, nous recomman-
dons aux personnes portant des
implants médicaux de consulter leur
médecin et le fabricant de l'implant
médical avant d'utiliser cet appareil.
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PROBLEME

CAUSE POSSIBLE

SOLUTION

La tension de chaine est insuffisante.

Réglez a nouveau le dispositif de tension.

Chaine émoussée / usée Affiitez ou remplacez la chaine de scie.
La frongonneuse
ne coupe pas Liichalne a &6 inctallie & Torvers Assemblez a nouveau la chaine comme illustré sur
correctement le cHté du couvercle.
G- ; Veérifiez le niveau d'huile. Reportez-vous a la sec-
Chaine séche ou excessivement tendue fion « REMPLISSAGE DHUILE ».
Cela peut se produire lorsque la trongonneuse
; fonctionne en continu ou est exposée a des tem-
;ﬁﬂ?ﬁﬂ:ﬁﬁﬁ:&h pératures ambiantes élevées. Laissez la batterie
’ atteindre la température acceptable avant de la
charger.
Inspectez les contacts de la batterie et du char-
Contacts sales ou endommagés sur la geur. S! nécessaire, netloyez-!as en suivant !e§
) batterie ou le chargeur instructions de ce manuel. Réinserez la baﬂerlel
La batterie ne se dans le chargeur, en vous assurant qu'elle est bien
charge pas en place.

Toutes les batteries ont une durée de vie limitée. Si
la batterie a plus de deux ans ou a été rechargée

La ba"t‘?”‘* bcten frequemment, il est peut-étre temps de la rem-

fin de vie ; ;
placer. Remplacez-la uniqguement par la batterie
spécifiée pour cette trongonneuse.

Chargeur défectueux Faites vérifier son fonctionnement dans un centre

de service agréé.
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PIECES

N° Piéce # Description Qte
1 8331-431201-0000110 Couverde du guide-chaine 1
2 8344-433201-0000000 Chaine de scie 1
3 199140000081 Guide-chaine 1
4 8261-463101-0000000 Cle 1
5 199002000949 Assemblage du couvercle latéral 1
6 8CE07 Anneau de retenue de type E 1
7 8128-462202-0000000 Pignon 1
8 207280100018 Manchon d'arbre de sortie 1
9 199123000462 Assemblage du couvercle du réservoir d'huile 1
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